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Il canto sospeso

Eine Ausstellung

von Studierenden der
Fachhochschule
Miinchen im Rahmen
des Kulturforums

mit Kiinstlerischen
Interpretationen

zur Komposition

Il canto sospeso von
Liuigi Nono nach
Briefen zum Tode
verurteilter
Widerstandskdampfer



feveriselier Staaismiinisier
Siir Untervicht, Kultus,

Hissensefigfl wnd Kest,

stellv. Ministerpriisident

er Studiengang
Kommunikations-Design
der Fachhochschule Miin-
chen hat sich eine Aufgzabe
gestelll, die besondere
Anerkennung verdient:
die grafische Auseinander-
selzung mit 10 Abschieds-
briefen junger Opfer der
nationalsozialislischen
Gewaltherrschall. Dabei
sind Werke entstanden,
die vom hohen Leistungs-
standard der Design-Aus-
hildung kiinden. In die
Interpretationen der Stu-
dierenden wurde die Ver-
lonung dieser Briefe
durch den venezianischen
Komponisten Luigi Nono
mil einbezogen. Ihre
Studienarbeiten unter der
Leitung von Professor
Liidtke transformieren
das Geschriebene auf
eine neue geistige Ebene.
Dadurch entsteht eine
weitere Moglichkeit des
Sehens und Verstehens.
Das tragische Geschehen
wird dem Betrachter nahe
geriuickt. So weckt es nicht
nur Trauer mit den Einzel-
schicksalen, sondern auch
ein Gefiihl der Wachsam-
keit vor einem Wiederer-

starken totalitirer Systeme.
LUnternehmen wie diese
sind ein sellenes Wagnis.
lch wiinsche daher der
Ausstellung unler dem
Titel LIl canto sospeso”
den gewiinschien Erfolg.
Viel hiingl davon ab, dal3
sie bei der Jugend grolie
Resonanz findel, die das
schreckliche Unrecht der
damaligen Zeil nicht
selbst miterlebt hat. Her-
vaorzuheben ist der vilker-
verbindende Charakler des
Projekls, das vor allem in
[talien Aufmerksamkeil
gefunden hat.

Dem Studiengang Kommu-
nikations-Design bietet
sich so die Moglichkeit,
sein Niveau und seine
Reputation im internatio-
nalen Rahmen unler
Beweis zu stellen. Schliel3-
lich soll die Ausstellung
auf ihrer Wanderschaft
durch mehrere Lander
Europas auch Instrument
der wachsenden kulturel-
len Einheit sein.
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Priisident der Fachhochschude
Wiinchen

n der Hoffnung
auf das Leben gehe ich in
den Tod. Ich gehe im
Glauben an ein besseres
Leben fiir Euch.” Diese
Worte schrieb Elli Voigt
mit 32 Jahren, kurz bevor
sie von den Nalionalsoziali-
sten enthauptet wurde.
Ahnlich wie in Miinchen
die studentische Wider-
standsgruppe “Weille Rose”
und ihr geistiger Lehrer
Prof. Hubert Huber die
Ziele der Gewaltherrschaft
bekdmpften, leistete Elli
Voigt zusammen mit
Gleichgesinnten in Berlin
Widerstand gegen das
damalige Regime.

In der Ausstellung ,,1l1 canto
sospeso”, die unsere Stu-
dentinnen und Studenten
des Studienganges
Kommunikations-Design
im Rahmen des Kulturfo-
rums der Fachhochschule
Miinchen zeigen, steht

der Abschiedsbriel von
Elli Voigt unter den ande-
ren stellvertretend [iir den
Mut einer Gruppe von
Menschen, die in Deulsch-
land ihr Leben fiir eine
bessere Zukunfl und ein
[riedliches Europa ein-
selzlen.

,yUmsonst? Zuschanden
geworden ihr Traum und
Tod?” fragte Thomas Mann
1954 in seinem Vorwort
zu einem Sammelband
von Abschiedsbriefen hin-
gerichteter Widerstands-
kdampfer.

Der venezianische Kompo-
nist Luigi Nono (1924 - 1990)
stellte die Frage neu und
anders. 1956 wihlte er
aus dem Sammelband fiir
den Text seines Chor-
werkes ,,11 canto sospeso”
neben dem Brief von Elli
Voigt noch neun andere
Abschiedsbriefe von
Widerstandskdmpfern, die
in den damals von Deut-
schen besetzten Staaten
Bulgarien, Griechenland,
Italien, Polen und Ruf3-
land hingerichtet worden
waren.



Profl. Fritz Liidtke hiell es
im vergangenen Jahr fiir
angebracht, Studierende
seiner Vorlesungen mil
dem Werk von Luigi Nono
und den 10 Abschieds-
briefen zu konfrontieren.
Ihre individuellen Anwor-
ten und Gefiihle stellt die
junge Designergruppe in
der Ausstellung und im
vorliegenden Katalog vor.
lis sind Einsichten in die
Courage einer Gruppe
von Menschen, die sich
ftr Freiheil, Menschen-
wiirde und ein Mileinan-
der iiber Grenzen hinweg
einselzien und bereil
waren, ihr Leben [lir diese
Werte zu opfern.

Die Ausstellung Il canto
sospeso” und der vorlie-
gende Katalog wurden

mil viel Engagement und
Einftihlungsvermogen
vorbereitet. Ich méchte an
dieser Stelle Herrn Prof.
Liidike fiir die Zeil und
die Zuwendung danken,

sowohl in den einzelnen
Studenten als auch in der
gesamten Gruppe eine
besondere Atmosphire
geschallen - eine ,emotio-
nale Resonanz®, die ich bei
einem langen und ergrei-
fenden Gesprich mit ihnen
allen sehr deutlich gespiirt

die den Studentinnen und
Studenten erst das Ver-
stindnis und den Zugang
zu diesem schwierigen
Thema ermoglichten. Die
gewonnenen Einsichlen
werden im Leben dieser
jungen Menschen mit
Sicherheil eine grofie
Bereicherung bleiben.

Ich freue mich sehr darii-
ber, dali diese Ausstellung
bereits vor der offiziellen
Erdffnung hier an der
Fachhochschule Miinchen
ein erstaunliches Interesse
vor allem auch im Aus-
land gefunden hat.

Herrn Prof. Vittorio Prodi,
Prisident der Provinz
Bologna, méchte ich bei
dieser Gelegenheit sehr
herzlich fiir seine Bereil-
schall danken, die Bild-
Kompositionen unserer
Studierenden der italieni-
schen Offentlichkeil
zuginglich zu machen.
Es liegt im besonderen
Interesse der Fachhoch-
schule Miinchen, gerade
dem europdischen Ausland
zu zeigen, dali junge
Menschen in Deulschland
bemiiht sind, das Ethos,
die ldeen und Botschaflen

darf nicht als selbstver-
standliches, endgiltiges
Geschenk hingenommen
werden: zu viele Tragodien
auch in Europa, zeigen
uns jeden Tag die
Zerbrechlichkeil unseres
Zusammenlebens und die
Notwendigkeit, mit Konti-



rofViltorio Prodi
Preisident der Provinz Bologna
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. “:X nliBlich der Aus-

stellung mochte ich Herrn
Prof. Fritz Liidtke meinen
besonderen Dank aus-
sprechen fiir die Weitsicht
und den Mut, ein solch
anspruchsvolles Thema zu
stellen, wie die kiinstleri-
sche Darstellung der zehn
Briefe der zum Tode verur-
Lleilten Widerstindler,
ausgehend von der musi-
kalischen Interpretation
von Luigi Nono in 1l canto
sospeso. Aublerdem mdoch-
te ich die Studenten der
Fachhochschule fiir
Kommunikations-Design,
Autoren dieser Ausstellung,
loben fiir die liefe Sensibi-
litit und Ergriffenheit, mit
der sie sich der Herausfor-
derung ihres Dozenten mit
ganzer Seele verschrieben
haben. Musik und Bild sind
somit tiel ineinander ver-
schmolzen, und haben

sowohl in den einzelnen
Studenten als auch in der
gesamlen Gruppe eine
besondere Atmosphire
geschalfen - eine ,emotio-
nale Resonanz®, die ich bei
einem langen und ergrei-
fenden Gesprich mit ihnen
allen sehr deutlich gespiirt

habe. Die Briefe und .11
canto sospeso® haben sich
in eine gemeinsame Basis,
einen kollektiven Gefiihls-
zustand verwandelt, der
sich in den Kunstwerken
der Ausstellung, die in die-
sem Kalalog gesammell
sind, verwirklicht hat.
Jedes einzelne Werk ver-
fligt tiber eine eigene
Technik und Ausdrucks-
kraft. Gemeinsam ist ihnen
jedoch die Ergriffenheit
und das Bewultsein, dali
es sich hier um die Grund-
lage, das Fundament der
Demokratie und eines neu-
en Zusammenlebens han-
delt. Und gemeinsam ist
die Uberzeugung, dab das
Opfer jener Jugendlichen
und Erwachsenen nicht
vergeblich gewesen islL.
Fiinfzig Jahre Frieden in
Europa sind die Frucht
jener Opfer. Aber all dies

darf nicht als selbstver-
standliches, endgiiltiges
Geschenk hingenommen
werden: zu viele Tragddien
auch in Europa, zeigen
uns jeden Tag die
Zerbrechlichkeil unseres
Zusammenlebens und die
Noltwendigkeit, mit Konti-



nuitit an diesen Wurzeln
festzuhalten. Ebenfalls bin
ich tiberzeugt davon, dal
Furopa einen neuen Aul-
schwung braucht, um sei-
nen starken politischen
Fortschritt wiederaufzu-
nehmen. Dieser kann nichl
durch die wirtschaftliche
Entwicklung ersetlzl wer-
den, vor allem dann nicht,
wenn es neue Erweilerun-
gen der Européischen Uni-
on geben wird. Wenn wir
wollen, dal} die L.ehre des
Widerstandes auch ande-
ren Yolkern zur Verliigung
stehtl, um den Nalionalis-
mus zu mildern, [iir ein
umfangreicheres und bes-
seres Zusammenleben,
mub der Union eine gros-
sere Entscheidungskrall
verlichen werden.

Die Kunstwerke dieser
Ausstellung driicken genau
diese Botschaft aus, wel-
che, gerade weil sie von
jungen Menschen kommt,
von besonderer Bedeutung
ist; sie wird hoffentlich auf
weitere junge Leute iiber-
greifen, damit das Ideal
des Friedens und der Wah-
rung der Menschenrechte

eine immer iiberzeuglere
Anwendung finden kann.
Die Kiinstler werden einen
Teil ihrer Werke der Initia-
tive ., Fondazione Scuola di
Pace® von Monte Sole zur
Verfiigung stellen, um sie
in ihrer Sensibilisierungs-
arbeit zu unterstiilzen.
Auch daltir mochte ich
ihnen allen danken. In
Monle Sole, in der Niithe
von Marzabolto, ist einer
der schlimmsten Volker-
morde des letzten Krieges
in ltalien begangen wor-
den. Aufgabe der Stiftung
wird es sein, die Erinne-
rung daran lebendig zu
erhalten, damit sich so
etwas nie wiederholen
moge. Wir miissen lernen,
die Ursachen von Konflik-
len zu verstehen, um sie zu
verhindern. Wir erwarten,
dall Monte Sole ein gemein-
sames Haus sein wird fiir

jeden, der Frieden schaffen
will.

Nochmals Dank an
Prof. Fritz Ludtke und
seine Studenten.
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im Namen der Studenten

ie Aulgabe im
Rahmen des Nonoprojek-
les unseres Professors
hestand darin, das Infor-
mationspakel [iir die
Schulen, bestehend aus
der Videokaselle, der
dazugehdrigen CD und
einer Informationshro-
schiire mil begleitenden
Texten zu den illustrier-
ten Briefen, in eine ein-
heitlich gestaltete duliere
Form zu bringen.

Diese Aufgabenstellung
gab er anschlieBend im
Wintersemester 1994/95
an uns Studierende als
Semesterprojekt weiter.
Es fanden sich 13 Studie-
rende, die sich dieser
Semesteraufgabe anneh-
men wollten. Damals war
eine mogliche Ausstellung
zum Projekt nicht in Aus-
sicht gestellt.

Die fiir uns wichtigste
und schwierigsle Aufgabe
sahen wir darin, den In-
halt der zehn Abschieds-
briefe eigens zu illustrie-
ren. Die Erschiilterung
und gleichzeilige Bewun-
derung tiber die lelzlen
Worle dieser Menschen
enlwickelle sich bald zu
einer Ohnmacht dartiber,
ein Gleichgewicht unserer
Bilder zu den Gefiithlen
und Hoffnungen dieser
Menschen niemals her-
stellen zu konnen.

Wiederholte Anhorungen
von Luigi Nonos Komposi-
tion und die intensive Be-
schiftigung mit dokumen-
tarischem Material halfen
uns, den anfanglichen
Abstand zu dem Thema
zu uberwinden und zu be-
greifen, dall man diesem
Thema nur mit Beschei-
denheit gerecht werden
kann. Es entstanden
Bildkompositionen, die
aus einer Symbiose von
Musik, Geschichte und
Gestaltung unsere indivi-
duell und personlich
nachempfundene Ausein-



andersetzung mit dem
Tod, der Grausamkeit

und Machtlosigkeit wider-
spiegeln. Mit unserer
Ausstellung wollen wir
das Thema Nationalsozia-
lismus einmal nicht auf
dokumentarischem Wege
in Erinnerung rufen,
sondern einzelne Opfer
sprechen lassen, um
darauf mit eigenen Emo-
tionen zu antworten.
Denn diese Menschen
begleiten uns als gegen-
wiirtige Geister der Ver-
gangenheit in der Hoff-
nung fiir das Heute und
das Morgen.

Ihre Abschiedsbriefe ent-
kriaften die Ohnmacht vor
den Grausamkeiten des
Zweiten Weltkrieges mit
Worten der Hoffnung und
Verzweiflung, um daraus
fiir uns und fiir spétere
Generationen die Kraft
erwachsen zu lassen,

ihre Gedanken weiterzu-
tragen.

@u]ﬁ (nchert-



Liebe, Toleranz und
Menschlichkeit

: er Venezianer
Luigi Nono (1924-1990)
gehort zu den zeitgenossi-
schen italienischen Kom-
ponisten mil internationa-
lem Ruf. Sein im Jahre
1956 komponiertes Werk
»1l canto sospeso” gill als
eine der wichtigsten Kom-
positionen dieses Jahr-
hunderts: eine aus tiefer
Betroffenheil entstandene
Musik - schmerzhaft und
anklagend.

Ausgangspunkt des Canto
sospeso sind Abschieds-
briefe von antifaschisti-
schen Widerstandskamp-
fern - Mdnnern, Frauen,
Jugendlichen - aus Bulga-
rien, Polen, Griechenland,
Ruliland, Italien und
Deutschland, die in den
Kriegsjahren von den
Nationalsozialisten hinge-
richtet wurden.



Credo

Div Botschall

jener Briefe der zum Tode
verurteillen Menschen isl
in mein Herz eingemeis-
sell wie in den Herzen all
jener, die diese Briele
versiehen als Zeugnisse
von Liebe, bewuliter Enl-
scheidung und Veranlt-
worlung gegentiber dem
L.eben und als Vorbild
einer Oplerbereilschall
und des Widerslandes
gegen den Nazismus, die-
ses Monstrum des Irratio-
nalismus, welches die
Zerstorung der Vernunll
versuchle.
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Eine Nation,
die sich als Opfer der
Geschichte fihlt,

1aBt andere Tater sein.

on 1953 bis 1945
waren es die National-
sozialisten, die das
Schicksal Europas be-
stimmten. Als Téter und
Tatenlose konsumierten
deutsche Untlertanen die
neue Geborgenheil, die
neue Religion des Wahns
- als ob es nie Holderlin,
Bach, Goethe, Beethoven,
Mendelssohn, Hegel, Kant
gegeben hiitle - nie ein
aufgeklirtes Biirgertum.

Ein Volk ohne Demut,
ohne Besinnung, ohne
Skrupel? Weil man mil
Teilen zulrieden war, dul-
dete man alles - andere
Kulturen verachtend.
Viele, auch im nalionalso-
zialistischen Deutschland,
erlebten den Terror alltig
lich. Sie leisteten Wider-
stand, sie wurden verfolgl
und ermordet.

Am Ende war der Krieg
verloren, den Frieden hal-
le man gewonnen.

Der Frithsommer im Mai
1945 soll einer der schon-
sten Sommer in Europa
gewesen sein.



Die Luft flirrte. Der Krieg
~war zu Ende. Die Sonne
‘schien - klar und hell,
wie erzahlt wird, wiir-

Millionen von Toten. Die
dle nur noch Gerippe.
Verkommene Formen fiir

oleranz und Freiheit
ﬂﬂd soziales Verhalten -
1It1 ﬁlltag und in der

____nn und m DEulELhidﬂd.



Umsonst?
Zuschanden
geworden

ihr Traum
und Tod?

'@

V¥ Vo Liebe, Glaube
und Hoffnung sind, da ist
wohl auch Religion. An
die Zukunfl glauben sie
alle, diese Sterbenden; sie
kinnen nichl anders als
glauben, dafi ihr Opfertod
die Zukunfl segensreich
befruchten mulfi, dal3
sie dafiir so jung ins Grab
sinken.

Das kehrt immer wieder,
und das Herz ziehl sich
zusammen bei dem Ge-
danken, was aus dem Sieg
der Zukunfl, aus dem
Glauben, der Holfnung

dieser Jugend geworden
ist, und in welcher

Well wir leben.

In einer Welt bosartiger
Regression, in welcher
aberglaubischer und ver-
folgungssiichtiger Hall
sich paart mit panischer
Angsl - einer Well, deren
intellektueller und morali
scher Unzugidnglichkeil
das Schicksal Zerstorung
wallen von scheulilicher
Rasanz anvertraul hat, di
man aulstapell unter der
schwachsinnigen
Drohung, wenn es denn
sein mulfl, die Erde in ein
von giftigen Diinsten
umhiillte Wiiste zu ver-
wandeln.




Das Absinken des
kulturellen Niveaus, die
Verkiimmerung der Bil-
dung. die Stumpfheit im
Hinnehmen von Unlaten
einer politisierten Justiz,
Bonzentum, blinde
Gewinngier, der Verfall
von Treu und Glauben,
erzeugt, jedenlalls gefor-
dert von zwei Wellkrie-
gen, sind ein schlechter
Schulz gegen den Aus-
bruch eines dritlen, der
das Ende der Zivilisation
bedeulen wiirde. Ein Ver-
hiingnis von Weltkonstel-
lation zerriitlel die Demo-
kratie und scheuchl sie in
die Arme des Faschismus,
den sie nur niederschlug,
um ihm, sobald er am
Boden lag, wieder auf die
Beine zu helfen, die Kei-
me des Besseren zu zer-
treten, wo immer sie sie
fand, und sich mit ehr-
losen Biindnissen zu be-
flecken.

Umsonst also vom Leben
iibergangen und verwor-
fen der Glaube, die Holl-
nung, die Opflerwilligkeit

Es kann so
nicht sein.

einer europdischen Ju-
gend, die den schinen
Namen der Résistance
lrug, des internationalen
einmiitigen Widerstandes
gegen die Entehrung
ihrer Linder, die aber
mehr wollle als nur wi-
derstehen, sich als Vor-
kKampfler [iihlle einer
besseren menschlichen
Gesellschalt.

Umsonst ?
Zuschanden geworden
ihr Traum und Tod ?-
Es kann so nicht sein.

Thomas Mann
Ziirich, im Mcdrz 1954

Auws dem Vorweort von

Thomas Mann zu der deut-
schen Ausgabe Lellere di
condannati a morte della
lesistenza FEuropea™

- Letzte Briefe zum Tode
Ferurteilter aus dem
europdischen Niderstand,
Ziirich 1955, die Luigi
Nono zur Grundlage sei-
ner Komposition

W ecanto sospeso™ machlte.



Briefle

26 Jahre - Lehrer
wnd Jowrnalist,
Sterrmmit s einer
Familie politisch
Ferfolater:,
veriffentliclie
Erziiflungen wned
(reelicliie.

Er wurde am

23 Juli 1943 in
Sfiea fiisiflier],

Liebe Mama,
lieber Bruder,
lieche Schwester

——c.

|

_ch sterbe fiir eine
Well, die mil so starkem
Lichl, solcher Schin-
heit strahlen wird, dal
mein eigenes Opfer nichls
ist.Tristel Euch im Gedan
ken, dafi fiir sie Millionen
von Menschen in Tausen-
den von Kampfen auf den
Barrikaden und an den
Kriegsfronten gestorben
sind. Trastel Euch im Ge-
danken, dali unsere ldeen
siegen werden.

Anton



dreas Likourinos

4 Jahre ali -
Schiiler, geboren
in Kallithea/
Athen.

Ohne Prozefl am
3. September 1943
in Kessariani
Siisiliert.

Papa,

Sie bringen mich

nach Kessariani fiir die
Hinrichtung zusammen
mil sieben anderen Ver-
hafteten. Ich bitte Dich,
verstindige ihre Familien.
Betriibe Dich nicht.

Ich sterbe fiir die Freiheit
und das Vaterland.

Andreas
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Eleftherios Kiosses

19 Jalire all, Stit-
dent der Literalur
und Philosophie,
et ¥ Juni f942
i Messerian als
(reisel ersehossen.

Liebe Mama, Papa
und Schwesterchen,

E ]_eute am 5. Juni

1942 werden sie uns fiisi-
lieren. Wir sterben als
Minner fiir das Valerland.
lech leide durchaus nichlt
und darum will ich auch
nicht, dafi Thr leidet. Ich
will kKeine Klagen und kei-
ne Triinen. Hab! Geduld.
Ich wiinsche Euch, dal}
lhr gliicklich seid und
Fuch meinetwegen nicht
betrtibt. Griifie von gan-
zem Herzen an alle. Wir
sind unserer Ahnen und
Griechenlands wiirdig.
Ich zittere nicht, und ich
schreibe Euch aufrecht
aul meinen Fiilien
stehend.

Ich atme zum letzlen
Mal die wohlriechende
hellenische Lult unter
dem Hymellos.

s ist ein wunderbarer
Morgen. Wir haben Kom-
muniziert und haben uns
auch mit Kolnisch Wasser
besprengl, das einer in
seiner Tasche hatte.
L.ebe wohl Griechenland
Mutter der Heroen.

l.elteris



Konstantinos Sirbas

22 Jahre alt -
Friseur: In Gegen-
wart seines uters
auf dem Heaupt-
platz in Trikala
am I8 April 1943
gehiingl,

Mein verehrler Valer,

In zwei Stunden
werden sie mich aul dem
Platz hingen, weil ich ein
Patriot bin. Da kann man
nichts machen.

Sei nicht verbittert, Vater,
s0 war es mir beschieden.
Ich sterbe in Gesellschall.
L.ebe wohl. Aul Wieder-
sehen in einer anderen
Well. Ich erwarte Euch,
und der Tag, wann Ihr
Kommen werdet, wird ein
Fesllag sein. Meine Klei-
der holet bei der Polizei.
Meine Brieftasche enthiell
nichls, aber sie ist neu.
Nimm Du sie Papa. Erin-
nere Dich, dal3 Dein Sohn
verbillert isl, dal} er die
Glocken der Freiheil nicht
horen wird.

Kostas -
es stand geschrieben, dal
ich im April sterben werde.




14 Jahre, Bauern-
sohn, geboren in
Galizien. Er wurde
bei einer Razzia
aufgegriffen und
mit Tausenden
anderen jungen
Juden in das Lager
Pustkow gebracht
und dort getotet.
Der durch den
Stacheldraht ge-
steckte Brief
wurde von einem
Bauern gefunden
und den Ellern des
Jungen gegeben.

Meine lieben Eltern,

enn der Himmel
Papier und alle Meere
der Welt Tinte waren, kon-
nte ich Euch mein Leid
und alles, was ich rings
um mich sehe, nicht be-
schreiben. Das Lager be-
findet sich auf einer Lich-
tung. Vom frithen Morgen
an treibt man uns in den
Wald zur Arbeit. Meine
Fille bluten, weil man mir
die Schuhe weggenom-
men hat. Den ganzen Tag
arbeiten wir, fast ohne zu

essen, und nachts schla-
fen wir auf der Erde -
auch die Mintel hat man
uns weggenommen.

Jede Nacht kommen be-
trunkene Soldaten und
schlagen uns mit Holz-
stocken, und mein Korper
ist schwarz von blutunter-
laufenen Flecken wie ein
angekohltes Stiick Holz.
Bisweilen wirft man uns
rohe Karotten oder eine
Runkelriibe hin, und es ist
eine Schande: hier prigell
man sich, um ein Stiick-
chen oder ein Blattchen
zu erwischen.

Vorgestern sind zwei
Buben ausgebrochen, da
hat man uns in eine Reihe
gestellt, und jeder Fiinfte
wurde erschossen. Ich
war nicht der Fiinfte, aber
ich weil3, dal3 ich nicht le-
bend von hier fortkomme

Ich sage allen Lebewohl
und weine.



frin Seplerriber
1942 wurden die-
Jenigen der 10080
Eirnwoliner von
Rowel in 1otfoni-
en, die noch nicil
gelatel waorden
tearen, in div
Synagoge efiige-
sperrel. Gruppen-
weise wurdern die
(refangenen ros-
gelassen und
ersefiossen.

Eine Frauw fiber-
lebie, sie wurde
twahnsinnig.

I den Tritmmern
der Synagnge
Saned man Boi-
scfaften in jicldi-
scher Sprache.

ie Tore dlfnen
sich. Da sind unsere Morder.
Schwarzgekleidel.
An ihren schmulzigen Hin-
den ragen sie weille Hand-
schuhe. Paarweise jagen sie
uns aus der Synagoge.
Liebe Schwestern und Brii-
der, wie schwer isL es, vom
schinen L.eben Abschied zu
nehmen. Die lhr am Leben
bleibt, vergelil nie unsere
kleine jiidische Stralie.
Schweslern und Brider,
dcht uns an unseren Mor-
dern.

Esther Srul,
ermordel am 15. 9.1942



Mitglied der
Jugendorganisa-
tion Komsomol.
Verteilte Material,
das ihr Onkel
(der gleiche, an
den der Brief
gerichlel ist) ver-
Japite. Ubte im
Widerstand Ver-
bindungsldtigkeit
aus, wurde von
den Deutschen
gefangen genom-
men und gelotet.

Lieber Onkel,

ch habe keine Angst
vor dem Tod. Es tut mir
blofj leid, nur so kurz ge-
lebt und wenig fiir mein
Land getan zu haben.
Onkel, jetzt habe ich mich
ans Gefangnis gewohnt.
Ich bin nicht allein, wir
sind viele. Onkel, deswe-
gen habe ich keine Angst
vor dem Tod. Sag Multter,
sie soll nicht weinen. Ich
hitte ohnehin nicht lange
mit ihr gelebt. Ich hatte
meinen Weg. Mutter soll
das Geld verstecken, sonst
stehlen es die Deutschen.

Lebe wohl,
Deine Nichte Irina



Fusebio Giambone

fi) Jahee ali,
Maschinenselzer,
aeboren in Mon-
Jervalo/Asii.
Beteiligle sich mit
Cramsoi und
Parodi an der Bes-
efzung von Fabiri-
ken. 1923 zur Aus-
wanderung nach
Franhreich ge-
swungen, arbei-
tele naclt der Be-

selzoeng
Frankreichs dureh .
ach wen 1gen

die Dewdselien im

Iiderstand. Stunden werde ich mil
At Frankreich Sicherheit nicht mehr
CHSZCHIEsen, i I \ o ] 7 I . hl
ki o o sein, aber sei gleichwol
Turin suriick und versichert, dall ich ruhig
L A dort und gefaBl vor dem Exe-
der Widersianeds- kit ke tar e
Am 5. April 1944 de, so wie ich jelzl bin,

von einem refu-
tionskorps der
Republifianisehen

wie ich es wihrend jener
zwei Tage eines Schein-

Nationalgarde ayl prozesses war, wie ich es
gen navionaien war bei der Verkiindung
Sehiiefiplatz Marti- | Hvteils. d ioh W ﬂ
netto in Turin fiisi- GLESILITIRLLS, (G 100 Yyl
liert, le schon zu Beginn jenes

Scheinprozesses, dali das
Ergebnis ein Todesurteil
sein werde.

Sind jene, die uns verur-
leilen, auch so ruhig ?
Sicherlich nicht.



[Ljubka
Schewltzowa

Miltglied der
dugendgruppe
Maolodeticr Cearedi-
fao Clunge Nachi)
wurde von den
Dewtschen verhaflel
und gefoltert.

Am 7. Ferbuar
19473 weurde sie,

eine Hoche vor Leh !n.rohl? Nlljtle]*:
der Befreiung
Nrasnadons, dureh ¥
die S8 getilel.
.+ eine Tochter

Ljubka geht fort
in die feuchle Erde.



32 Jehre alt,
geboren in Berlin,
Kame mit dee gefiei-
men Widerstands-

bewegung der Arbey-

ter in Bepithrung.

Zu threr Nevhafiung

wnd iltrem Prozef
gibt es keine Unter-

fagen, Am &, Dezem-
Ber 1944 entheuptet,

Mein lieber Kamerad,

As sl mir ver-
gonnl, mich noch von Dir
zu verabschieden, was
leider den meisten Men-
schen nicht maglich ist.
Ich weili, Du wiirdest,
wenn es in Deiner Machl
stinde, mir das Schwerste
abnehmen. Doch jeder
muf} fir das, was er gelan
hat, selbst einstehen.
Meine Liebe zu Dir macht
es mir leichter, als ich
glaubte. Dab ich Dich bis
ins Grab liebe, brauche ich
woll nicht zu versichern.
Sei den Kindern immer
das, was ich an Dir halle,
ein Kamerad. In der Holl-
nung auf das Leben gehe
ich in den Tod.

Ich gehe im Glauben an
ein besseres Leben [iir
Fuch.
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Jein verenrter Vater,

ini Zuiel Stunden werden sie mich zuf dem Hletz néngex,
weil ich ein #atriot bin. D2 kena man nicats machen.
Sei nicht verbittert, Water, s2 war es mir beschicden.
lch sterbe in Gesellscnaft. Leke wahl.

farf Wiedersenen in einer anderen Welt, Ich enwerte
Cuch, und der Tag, wasn Ihr kommen werdet, wird ein
Vestizy sein. Meine xleider helet bei der Palizei.
Mecine Brieftasche enthielt nichts, aber sie ist reu.
Niram D sie Paps.

“rinaers Dich, 4eB Dein Sonn verkittert ist,

aal er die Slockhen der Freineit nickt horen wird.
aostas - es siand gaschriehan,

dad ich iw. Rpril sterben werde



Linde Mams, lieber Brucar, lishe Schwester,

lch sterge fiir aine Welt, die mit so starien Licht,
solcher Schgnheit strenlen wird,

dali mein cigenes dpier nichts ist.

Trestet Euch in Gecenken, dali tur sie Millionex
von Menschen in Tzusenden von (Smplen aut den
Barrikaden und an den Ariegstrontes gestorhen sind,
Trastet Euch im Gedanken,

daf unsere Ideen siegen werden,

fnton
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